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PROCESSO DE CONSULTA PREVIA
F3.158.9.DTOU.07.23

CADERNO DE ENCARGOS

FORNECIMENTO: “Fornecimento de mobiliario de trabalho para a DTOU”
PRECO BASE: 27.270,00€ (vinte e sete mil, duzentos e setenta euros)
PRAZO: 15 dias

CPV: 39130000-2 - Maobiliario de escritério
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PARTE I
Capitulo I
Disposicoes iniciais
Cldusula 1.2
Objeto
O presente caderno de encargos compreende as clausulas a incluir no contrato a celebrar na sequéncia
do procedimento por ajuste direto que tem por objeto principal o “Fornecimento de mobiliario de
trabalho para a DTOU”, nos termos do Cddigo dos Contratos Publicos (doravante designado
abreviadamente por CCP).

Clausula 2.2
Ambito
Pretende-se instalar mobilidrio de trabalho no novo espaco fisico da Divisdo Técnica de Obras e
Urbanismo (DTOU), de modo a que este espago fique provido de equipamento adequado para os
postos de trabalho da DTOU.

Clausula 3.2

Prego base
Pela prestagdo do servigo objeto do contrato a celebrar, a Camara Municipal dispbe-se a pagar o
prego base de 27.270,00€ (vinte e sete mil, duzentos e setenta euros), acrescido de IVA a taxa legal
em vigor, obtido com base pregos atualizados do mercado, através da consulta preliminar prevista no
artigo 35.0-A.

Cldusula 4.2

Contrato e interpretacdo dos documentos
1. O contrato é composto pelo respetivo clausulado contratual e os seus anexos.
2. O contrato a celebrar integra ainda os seguintes elementos:
a) Os suprimentos dos erros e das omissoes do Caderno de Encargos identificados pelos concorrentes,
desde que esses erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo érgdo competente para a
deciséo de contratar;
b) Os esclarecimentos € as retificagbes relativos ao Caderno de Encargos;
¢) O presente Caderno de Encargos;
d) A proposta adjudicada;

e) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo adjudicatario.
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3. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no nimero anterior, a respetiva prevaléncia
é determinada pela ordem pela qual ai sdo indicados.

4, Em caso de divergéncia entre os documentos referidos no n® 2 e o clausulado do contrato e seus
anexos, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de acordo com o disposto
no artigo 99.° do Codigo dos Contratos Plblicos e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto
no artigo 101.° desse mesmo diploma legal.

Clausula 5.2
Prazo
1. O contrato mantém-se em vigor até ao fornecimento e instalagdo integral de todos os bens, em
conformidade com os respetivos termos e condi¢des e o disposto na lei, sem prejuizo das obrigagdes
acessorias que devam perdurar para além da cessagdo do mesmo.
2. O fornecimento dos bens do procedimento devera ocorrer por um periodo méximo de 15 dias, com
inicio apos a eficacia do processo.

Capitulo II
Obrigacoes contratuais
Obrigacdes gerais do fornecedor
Clausula 6.2
Obrigacdes principais do fornecedor

1 Sem prejuizo de outras obrigacBes na legislagdo aplicavel, no presente caderno de encargos ou nas
clausulas contratuais, da celebracio do contrato decorrem para o fornecedor as seguintes obrigagdes
principais:

a) Obrigagdo de entrega dos bens identificados na sua proposta;

b) Obrigacio de garantia dos bens;

¢) Obrigacdo de continuidade de fabrico;

d) Obrigacdo de substituicio das pegas sempre que se verifiguem defeitos de fabrico.

e) Cumprimento do prazo de entrega;

f} Recorrer a todos os meios humanos e materiais que sejam necessarios e adequados a
execugdo do contrato;

g) Comunicar antecipadamente, logo que tenha conhecimento, factos que tornem total ou
parcialmente impossivel a entrega dos bens objeto do contrato, ou o cumprimento de
qualquer outra das suas obrigacdes nos termos do contrato celebrado;

h) Possuir todas as autorizagBes, consentimentos, aprovagdes, registos e licengas necessarios
para o pontual cumprimento das obrigagBes assumidas no contrato.
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2. A titulo acessorio, o cocontratante fica ainda obrigado, designadamente, a recorrer a todos os
meios humanos, materiais e informéaticos que sejam necessarios e adequados a prestagido do servigo,
bem como ao estabelecimento do sistema de organizacdo necessério a perfeita e completa execugdo
das tarefas a seu cargo.

3. Todos os relatérios, comunicagbes, atas, e demais documentos elaborados pelo cocontratante,
devem ser integralmente redigidos em portugués, entregues em suporte de papel e digital, neste
altimo caso em formato editavel, incluindo a relativas aos produtos intermédios, respeitando as

especificagbes técnicas do presente cadernoc de encargos.

Clausula 7.2

Conformidade e operacionalidade dos bens
1. O fornecedor obriga-se a fornecer todos os bens objeto do contrato com as caracteristicas,
especificaces e requisitos técnicos previstos nas clausulas do presente caderno de encargos, que dele
faz parte integrante.
2. Os bens objeto do contrato devemn ser entregues em perfeitas condigbes de serem utilizadas para
os fins a que se destinam e dotadas de todo o material de apoio necessério & sua entrada em
funcionamento.
3. O fornecedor é responsavel perante a Camara Municipal de Sernancelhe por qualquer defeito ou
discrepancia dos bens objeto do contrato que existam no momento em que os bens lhe sdo
entregues.

Clausula 8.2

Entrega dos bens objeto do contrato
1. Os bens objeto do contrato devem ser entregues no prazo maximo de 15 dias.
2. O fornecedor obriga-se a disponibilizar, simultaneamente com a fornecimento dos bens objeto do
contrato, todos os documentos em lingua portuguesa, que sejam necessarios para a boa e integral
utilizacdo ou funcionamento daqueles.
3. Com a entrega dos bens objeto do contrato, ocorre a transferéncia da posse e da propriedade
daqueles para o contraente publico, bem como do risco de deterioragéo ou perecimento dos mesmos,
sem prejuizo das obrigagbes de garantia que impendem sobre o fornecedor.
4, Todas as despesas e custos com o fransporte dos bens objeto do contrato e respetivos documentos

para o local de entrega sado da responsabilidade do cocontratante.

Clausula 9.2
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Inspecdo e testes
1. Efetuado o fornecimento dos bens objeto do contrato, o contraente piblico, por si ou através de
terceiro por ele designado, procede, no prazo de 5 dias, a inspegdo quantitativa e qualitativa dos
mesmos, se 05 mesmos correspondem as quantidades estabelecidas na requisicio oficial envidada
pela unidade gestora e se reinem as caracteristicas, especificacbes & requisitos técnicos e
operacionais definidos pelos' seus fabricantes e indicados na proposta adjudicada, bem como outros
requisitos exigidos por lei.
2. Durante a fase de realizagdo de testes, o fornecedor deve prestar & Cimara Municipal de
Sernancelhe toda a cooperacao e todos os esclarecimentos necessarios, podendo fazer-se representar
durante a realizagdo daqueles através de pessoas devidamente credenciadas para o efeito.
3. Os encargos com a realizagdo dos testes, devidamente comprovados, séo da responsabilidade do
fornecedor.

Clausula 10.2

Inoperabilidade, defeitos ou discrepéincias
1. No caso, dos testes previstos na clausula anterior ndo comprovarem a total operacionalidade dos
bens objeto do contrato, bem como a sua conformidade com as exigéncias legais, ou no caso de
existirem defeitos ou discrepancias com as caracteristicas, especificacdes e requisitos técnicos
definidos no presente caderno de encargos, a Camara Municipal de Sernancelhe deve disso, informar
por escrito o fornecedot,
2. No caso previsto no numero anterior, o fornecedor deve proceder, & sua custa e no prazo razoavel
que for determinado pela Camara Municipal de Sernancelhe, &s reparacbes ou substituicdes
necessarias para garantir a operacionalidade dos bens e o cumprimento das exigéncias legais e das
caracteristicas, especificagbes e requisitos técnicos exigidos.
3. Apds a realizagdo das reparagBes ou substituigbes necessarias pelo fornecedor, no prazo respetivo,
a Camara Municipal de Sernancelhe procede a realizagio de novos testes de aceitacio, nos termos da
clausula anterior.

Clausula 11.2
Aceitacdo dos bens
1. Caso os testes comprovem a total operacionalidade dos bens objeto do contrato, bem como a sua
conformidade com as exigéncias legais, e neles ndo sejam detetados quaisquer defeitos ou
discrepancias com as caracteristicas, especificacbes e requisitos técnicos definidos no presente
caderno de encargos, deve ser emitido no prazo maximo de 5 dias a contar do final dos testes, um

auto de rececdo, assinado pelos representantes do fornecedor e da CAmara Municipal de Sernancelhe.
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2. Com a assinatura do documento referido no nimero anterior, ocorre a transferéncia da posse e da
propriedade dos bens objeto do contrato para a Camara Municipal de Sernancelhe, bem como do risco
de deterioracdo ou perecimento dos mesmos, sem prejuizo das obrigactes de garantia que impendem
sobre o fornecedor.

3. A assinatura do auto a que se refere o n,° 1 ndo implica a aceitacdo de eventuais defeitos ou de
discrepancias dos equipamentos objetc do contrato com as exigéncias legais ou com as

caracteristicas, especificacdes e requisitos técnicos previstos no presente caderno de encargos.

Clausula 12.2

Garantia técnica
1. Nos termos da presente clausula e da lei que disciplina os aspetos relativos a venda de bens de
consumo e das garantias a ela relativas, o fornecedor garante os bens objeto do contrato pelo prazo
minimo de dois anos a contar da data da assinatura do auto de rececdo e entrega dos bens, contra
quaisquer defeitos ou discrepancia com as exigéncias legais e com caracteristicas, especificagdes e
requisitos técnicos definidos no presente caderno de encargos, que se revelem a partir da respetiva
aceitacdo do bem.
2. A garantia prevista no nimero anterior abrange:
a) O fornecimento, a montagem ou a integracdo de quaisquer pecas ou componentes em falta;
b) A desmontagem de pecas, componentes ou bens defeituosas ou discrepantes;
¢) A reparagdo ou a substituicdo das pegas, componentes ou bens defeitucsos ou discrepantes;
d) O fornecimento, a montagern ou instalacdo das pecas, componentes ou bens reparados ou
substituidos;
e) O transporte do bem ou das pecas ou componentes defeituosos ou discrepantes para o local da sua
reparacdo ou substituicdo e a devolugdo daqueles bens ou a entrega das pegas ou componentes em
falta, reparados ou substituidos;
f) A deslocacdo ao local da instalacdo ou de entrega;
g) A mdo-de-obra.
3. No prazo maximo de dois meses a contar da data em que a Camara Municipal de Sernancelhe
tenha detetado qualquer defeito ou discrepéncia, este deve notificar o fornecedor para efeitos da
respetiva reparacio.
4. A reparacdo ou substituicBo previstas na presente clausula devem ser realizadas dentro de um
prazo razoavel fixado pela Camara Municipal de Sernancelhe e sem grave inconveniente para este
ultimo, tendo em conta a natureza do bem e o fim a que 0 mesmo se destina.

Clausula 13.2
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Garantia de continuidade de fabrico
O fornecedor deve assegurar a continuidade do fabrico e do fornecimento de todas as pegas,
componentes e equipamentos que integram os bens objeto do contrato pelo prazo em que o processo
se encontre em vigor e até ao términus das garantias, sem prejuizo do disposto no art.¢ 297.° e art.°
298.9 do CCP.
Clausula 14.2
Dever de sigilo, sigilo e protecio de dados pessoais
1. O cocontratante deve prestar ao contraente publico todas as informagdes que este lhe solicitar e
que sejam necessarias a fiscalizacdo do modo de execugio do contrato, devendo o contraente piblico
satisfazer os pedidos de informagdo formulados pelo cocontratante e que respeitem a elementos
técnicos na sua posse cujo conhecimento se mostre necessario & execucdo do contrato.
2. O cocontratante deve guardar sigilo sobre a informacdo e documentagdo, técnica e ndo técnica,
comercial ou outra a Camara Municipal de Sernancelhe, de que possa ter conhecimento ao abrigo ou
em relacdo com a execugao do contrato.
3. A informacdo e a documentagdo cobertas pelo dever de sigilo ndo podem ser transmitidas a
terceiros, nem objeto de qualquer uso ou modo de aproveitamento que ndo o destinado direta e
exclusivamente a execugio do contrato.
4. Compete exclusivamente ao contraente plblico a satisfagdo do direito a informagéo por parte de
particulares sobre o teor do contrato e quaisquer aspetos da respetiva execucio.
5. Na execucdo do contrato, o cocontratante, o seu pessoal e todas as entidades e pessoas que
aquele utilize no cumprimento das obrigagbes assumidas com a celebra¢do do contrato, obrigam-se &
estreita observéncia do disposto no Regulamento Geral de Prote¢do de Dados Pessoais.
6. Exclui-se do dever de sigilo previsto a informagdo e a documentagdo que fosse comprovadamente
do dominio publico a data da respetiva obtengéo pelo fornecedor ou que este seja legalmente
obrigado a revelar, por forga da lei, de processo judicial ou a pedide de autoridades reguladoras ou
outras entidades administrativas competentes.

Seccdo II - Obrigagoes da Camara Municipal de Sernancelhe

Clausula 15.2
Gestor do Contrato
O drgéo competente para a decisdo de contratar designa um gestor do contrato, que oportunamente

sera comunicado ao cocontratante, tendo como fungdo o acompanhamento permanente da execucio
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do contrato através da medigdo dos niveis de desempenho do contratante, a execugdo financeira,
técnica e material.

Cldusula 16,2
Preco contratual

1, Pelo fornecimento dos bens objeto do contrato, bem como pelo cumprimento de demais obrigacdes
constantes do presente caderno de encargos, a Camara Municipal de Sernancelhe pagara ao
fornecedor até ao preco contratual da proposta em fungdo dos pregos unitarios, acrescido do IVA a
taxa legal em vigor,

2. Os pregos referidos nos nimeros anteriores incluem todos os custos, encargos e despesas cuja
responsabilidade ndo esteja expressamente atribuida ao contraente publico.

Cldusula 17.@
Revisdo ou atualizacdo dos pregos

Os pregos constantes da proposta adjudicada ndo s8o revistos durante a vigéncia do contrato.

Cldusula 18.2

Condictes de pagamento
1. As quantias devidas pela Camara Municipal de Sernancelhe, nos termos da clausula anterior, serdo
pagas no prazo de 30 dias apds a rececdo pela Cdmara Municipal das respetivas faturas, as quais s6
podem ser emitidas ap6s o vencimento da obrigacdo respetiva.
2. A obrigacdo considera-se vencida com a entrega dos bens objeto do contrato e apresentagdo da
respetiva fatura que ndo podera ser de valor superior ao indicado na requisicdo oficial.
3. Em caso de discordancia por parte da Camara Municipal de Sernancelhe, quanto aos valores
indicados nas faturas, deve esta comunicar ac fornecedor, por escrito, os respetivos fundamentos,
ficando o fornecedor obrigado a prestar os esclarecimentos necessarios ou proceder a emissdo de
nova fatura corrigida.

Capitulo III
Resolucdo do contrato
Clausula 19.2
Resolucao por parte do contraente piblico
1. Sem prejuizo de outros fundamentos de resolugdo previstos na lei, o adjudicante pode resolver o

contrato, a titulo sancionatdrio, no caso do prestador de servicos violar de forma grave qualquer das
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obrigagBes que the incumbem, designadamente atraso na prestagdo de servigos num prazo superior a
12 horas.
2. O direito de resolucdo referido no namero anterior é exercido mediante declaragdo enviada ao

prestador de servicos e desobriga o adjudicante de efetuar qualquer pagamento.

Clausula 20.2

Resolucdo por parte do fornecedor
1. Sem prejuizo de outros fundamentos de resolucdo previstos na lei, o fornecedor pode resolver o
contrato quando:
a) Qualquer montante que lhe seja devido esteja em divida ha mais de 180 dias ou o montante em
divida exceda 25% do prego contratual, exciuindo juros.
2. O direito de resolugio € exercido por via judicial.
3. Nos casos previstos na alinea a) do n.° 1, o direito de resolucdo pode ser exercido mediante
declaracdo enviada ao adjudicante que produz efeitos 30 dias apds a rececdio dessa declaragdo, salvo
se este Ultimo cumprir as obrigagbes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que
houver lugar.
4. A resolugdo do contrato nos termos dos nldmeros anteriores ndo determina a repetigdo das
prestacdes ja realizadas pelo fornecedor, cessando, porém, todas as obrigagdes deste ao abrigo do

contrato, com excegdo daguelas a que se refere o artigo 444.° do Cddigo dos Contratos Publicos.

Capitulo IV
Caucio e seguros
Clausula 21.2
Caucdo
1. Ndo havera lugar a prestagdo de caugdo de acordo com o disposto no n.¢ 2 do artigo 88.° do CCP.
2. O Municipio de Sernancelhe, se o considerar conveniente, pode proceder a retengdo, a titulo de

caugao, de até 10% do valor dos pagamentos, conforme estipula o n.23 do artigo 88° do CCP.

Clausula 22.2
Seguros
1. E da responsabilidade do fornecedor a cobertura, através de contratos de seguros de
responsabilidade civil, dos seguintes riscos:
a) Responsabilidade Civil;
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2. A Camara Municipal de Sernancelhe pode, sempre que entender conveniente, exigir prova
documental da celebracio dos contratos de seguro referidos no nimero anterior, devendo o
fornecedor fornecé-la no prazo de 10 dias.

CapituloVv
Resolucio de litigios
Clausula 23.2
Foro competente
Para resolucdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal

Administrativo e Fiscal de Viseu, com expressa rendncia a qualquer outro.

Clausula 24.2
Comunicagdes e notificagbes

1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificages e comunicagGes entre
as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Codigo dos Contratos Pablicos, para o
domicilio ou sede contratual de cada uma, identificados no contrato.
2. Qualquer alteracdo das informacfes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a
outra parte.

Cldusula 25.2

Contagem dos prazos

Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 26.2
Responsabilidades

1. O cocontratante responde perante o Municipio de Sernancelhe por todos os prejuizos, direta ou
indiretamente emergentes dos trabalhos objeto do contrato, bem como daqueles que resuitem do
incumprimento ou do deficiente cumprimento das suas obrigagGes contratuais, até a conclusdo da
execucdo do contrato.

2. Do mesmo modo, o cocontratante responde por todos os prejuizos causados por quaisquer atos ou
omissbes de quaisquer pessoas que, no ambito da sua intervengdo, para ele exergam fungbes,
independentemente do regime juridico.

3. Se o Municipic de Sernancelhe vier a ser demandado por terceiros por prejuizos causados pelo
cocontratante, no dmbito da execucdo do contrato, este Ultimo indemniza-lo-a de todas as despesas

gue, em consequéncia, haja de realizar e de todas as quantias que tenha de pagar, seja a que titulo

for.
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4. Correm inteiramente por conta do cocontratante a reparagio e a indemnizacdo de todos os
prejuizos que, por motivos que lhe sejam imputdveis, sejam softridos por terceiros até & concluséo da
execucdo do contrato, em consequéncia do modo de execucdo dos trabalhos, da atuacio do seu
pessoal ou dos seus fornecedores.

Clausula 27.2

For¢a Maior
1. Nao podem ser impostas penalidades ao cocontratante, nem é havida como incumprimento, a ndo
realizagdo pontual das prestacdes contratuais a cargo de qualquer das partes que resulte de caso de
forca maior, entendendo-se como tal as circunstdncias que impossibilitem a respetiva realizagdo,
alheias a vontade da parte afetada, que ela néo pudesse conhecer ou prever & data da celebracio do
contrato e cujos efeitos ndo Ihe fosse razoavelmente exigivel contornar ou evitar,
2. Podem constituir forga maior, se se verificarem os requisitos do nimero anterior, designadamente,
tremores de terra, inundagGes, incéndios, epidemias, sabotagens, greves, embargos ou bloqueios
internacionais, atos de guerra ou terrorismo, motins e determinagbes governamentais ou
administrativas injuntivas.
3. N&o constituem forga maior, designadamente:
a) Circunstancias que ndo constituam forga maior para os subcontratados do cocontratante, na parte
em que intervenham.
b) Greves ou conflitos laborais limitados as sociedades do cocontratante ou a grupos de sociedades
em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos de sociedades dos seus subcontratados.
c) DeterminagOes governamentais, administrativas, ou judiciais de natureza sancionatdria ou de outra
forma resultantes do incumprimento pelo cocontratante de deveres ou nus que scbre ele recaiam.
d) ManifestagBes populares devidas ao incumprimento pelo cocontratante de normas legais.
e) Incéndios ou inundagBes com origem nas instalaces do cocontratante cuja causa, propagacio ou
proporgdes se devam a culpa ou negligéncia sua ou ao incumprimento de normas de seguranca.
f) Avarias nos sistemas informaticos ou mecanicos do cocontratante ndo devidas a sabotagem.
g) Eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.
4. A ocorréncia de circunstancias que possam consubstanciar casos de for¢a maior deve ser
imediatamente comunicada a outra parte.
5. A forga maior determina a prorrogagdo dos prazos de cumprimento das obrigacbes contratuais

afetadas pelo periodo de tempo comprovadamente correspondente ao impedimento resultante da

forca maior.
.
Clausula 28.2
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Penalidades contratuais
1. Pelo incumprimento, cumprimento defeituoso ou mora no cumprimento das obrigagdes emergentes
do contrato, o Municipio de Sernancelhe pode exigir do cocontratante o pagamento de uma pena
pecuniaria de montante a fixar em fun¢io da gravidade, de 0,5% por cada dia de atraso, até ao limite
de 20% do valor contratual.
2. Na determinacdo da gravidade do incumprimento, 0 Municipio de Sernancelhe tem em conta,
nomeadamente, a duragio da infracdo, a sua eventual reiteracio, o grau de culpa do cocontratante e
as consequéncias do incumprimento.
3. O Municipio de Sernancelhe pode compensar os pagamentos devidos ao abrigo do contrato com as
penas pecuniarias devidas nos termos da presente clausula.
4. O valor acumulado das penas pecuniarias ndo pode exceder 20% do preco contratual, sem prejuizo
do poder de resoluggo do contrato.
5. Nos casos em que seja atingido o limite previsto no nimero anterior e o Municipio de Sernancelhe
decida ndo proceder a resolugdo do contrato, por dela resultar grave dano para o interesse publico,
aquele limite é elevado para 30%.
6. As penas pecuniarias previstas na presente clausula ndo obstam a que o Municipio de Sernancelhe
exija uma indemnizacgéo pelo dano excedente.

Clausula 29.2

Subcontratacao e Cessao da Posicao contratual

A subcontratagdo pelo cocontratante e a cessdo da posigdo contratual por qualquer das partes
depende da autorizago da outra, nos termos do Cadigo dos Contratos Pablicos.

Clausula 30.@

Legislacao aplicavel

O presente procedimento € o contrato sdo regulados pela legistacdo portuguesa em vigor.

Municipio de Sernancelhe
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Capitulo V

Especificacoes técnicas

1 — LOCALIZACAO

O mobilidrio sera para fornecer e montar no edificio Pagos do Concelho, na area destinada ao servico
da Divisdo Técnica de Obras e Urbanismo, com a seguinte quantificacio e disposicio:

Zona de recegao Quantidade
Cadeira operativa do tipo T50 1,00
Zona de atendimento Quantidade
Cadeira operativa do tipo T50 3.00
Cadeira de visita do tipo T50 5,00
Zona de circulagdo e Quantidade
Conjunto de 2 assentos com costa + mesa + 2 assentos sem costa 1,00
Zona administrativa Quantidade
Secretaria do tipo L System LLPO, dimensées 1800x800mm 8,00
Calha individual de passagem de cabos com 1800mm 8,00
Bloco de gavetas rodado do tipo DLINE 8,00
Cadeira operativa do tipo T50 8,00
Zona de técnicos . | Quantidade
Secretaria do tipo L System LPO, dimensdes 1800x800mm 4,00
Calha individual de passagem de cabos com 1800mm 4,00
Bloco de gavetas rodado do tipo DLINE 4,00
Cadeira operativa do tipo T50 4.00
Gabinete urbanismo Quantidade
Secretaria do tipo L System LPQ, dimensbes 1800x800mm 2,00
Calha individual de passagem de cabos com 1800mm 2,00
Bloco de gavetas rodado do tipo DLINE 2,00
Cadeira operativa do tipo T50 | 200
Armario com portas de bater do tipo DLINE, dimensao

750%420x1000mm{Alt.xProf.xLarg.) 2.00
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Gabinete Chefe de Divisao Quantidade
‘Secretaria do tipo L System LPO, dimensdes 1800x800mm 1,00
Calha individual de passagem de cabos com 1800mm 1,00
Bloco de gavetas rodado do tipo DLINE 1,00
Cadeira operativa do tipo T50 1,00
Armar:o com portas de bater do tipo DLINE dimenséao

750x420x1000mm{Alt.xProf.xLarg.) 1,00
Mesa redonda tipo L System, digdmetro 1000mm - 1,00
Cadeira de visita do tipo T50 4,00
Gabinete Assessor Quantidade
Secretaria do tipo L System LPO, estrutura cromada, dimensdes 1800x800mm 1,00
Painel frontal de 1800mm 1,00
Calha individual de passagem de cabos com 1800mm B 1,00
Bloco de gavetas rodado do tipo DLINE 1,00
Cadeira operativa do tipo T50 1,00
Armario com portas de bater do tipo DLINE, dimenséo -
750x420x1000mm{Alt.xProf.xLarg.) 1,00
Gabinete Vereador I Quantidade

Secretaria do tipo L System LPO, dimensdes 1800x800mm, estrutura cromada +

credéncia metdlica acoplada a perna da mesa com
1600x470x680mm(Alt.xProf.xLarg.} + caixa metalica de passagem de cabos. 1,00
Painel frontal em melamina com 1600mm 1,00
Calha individual de passagem de cabos com 1800mm 1,00
Bloco de gavetas rodado do tipo DLINE 1,00
Cadeira operativa do tipo T50 1,00
Mesa de reunides do tipo L System L4P, estrutura cromada, com dimensbdes
1200x800mm. 1,00
Cadeira de visita do tipo T50 4,00
Hall gabinete Vereador Quantidade
Sofa individual do tipo Maple In Motion. 2,00
Mesa centro do tipo BASIC, com dimens&o 575x575x360mm 1,00
Sala de reunides ] Quantidade
Mesa de reunies do tipo L SYSTEM ADJUST, dimens&o 2000x1000mm [ 1,00
Ca1ha dupla passagem d de cabos com 1600mm ' 1,00
‘Cadeira de visita do tipo T50 8,00
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Copa

Quantidade

Mesa alta do tipo NATURE, com dimensdes 600mm didmetro e 1100mm de altura

2,00

2 - CARACTERISTICAS DOS EQUIPAMENTOS A FORNECER

Cadeira operativa do tipo Tipo50

- Chassi em aluminio;

- Assento em poliuretanc revestido a tecido ou semi pele;
- Regulacgdo da tensdo ao peso do utilizador;

- Bragos 3D;

- sistema syncron fixacdo em multiposicBes com memdria;
- costa em fio polipropileno de alta resisténcia;

- base poliamida de alta resisténcia, com rodizios;

- apoio lombar;

- amortecedor a gas;

- Cor: Preto.

Cadeira visita tipo T50

- Assento em poliuretano revestido a tecido ou semi pele;
- base trend pintada epdxi, com braco em poliuretano;

- costa em fio polipropileno de alta resisténcia;

- Apoio ao solo antiderrapante;

- Cor: preto.

Conjunto de 2 assentos com costa + mesa + 2 assentos sem costa
- Estrutura metalica pintada epéxi;
- Mesa em melamina preta;

- Assentos e costas em poliuretano com revestimento a tecido tipo Classe D da Camira Fabrics.

- Cor: a definir.

Secretéria do tipo L System LPO, dimensées 1800x800mm

- Tampo estratificado melaminico de 19mm de espessura e orla PVC de 2mm;

- Estrutura metalica tubolar pintada a epdxi (espessura média 80 micrones): pernas em tubo
retangular 40x50mm, de 2mm de espessura, a parte superior das pernas em tubo retangular

40x25mm de 2mm de espessura;

- Nivelador nas pernas em nylon translicido, com pega metalica no interior para ajuste até 15mm;

- Taces anti derrapantes;
- Tampa Flip Top de estratificado, equipada com soft closing;
- Cor estrutura: branco cinza;
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- Cor tampo: carvalho.

Calha individual de passagem de cabos com 1800mm
- Calha de eletrificacdo metalica pintada a epdxi, a aplicar sob tampo.

Bloco de gavetas rodado do tipo DLINE

- Corpo e tampo metalico pintado a epdxi;

- Fechadura integral, com canhdo intermutavel;

- Frentes das gavetas embutidas na vista fina do bloco;
- puxador poliamida com toque soft;

- Rodizios duplos com travdo nos frontais;

- Cor: branco cinza.

Armério com portas de bater do tipo DLINE. dimensédo 750x420x1000mm{Alt.xProf xLarg.)

- Corpo e tampo metalico pintado a epdxi;

- Fechadura integral, com canhdo intermutavel;

- Frentes das gavetas embutidas na vista fina do bloco;
- Puxador poliamida com togue soft;

- Rodizios duplos com trav&o nos frontais;

- Cor estrutura; branco cinza;

- Cor tampo: carvalho.

Mesa redonda tipo L System, didmetro 1000mm

- Tampo em melamina 19mm e orla PVC;
- Estrutura metdlica pintada a epdxi;

- Pilar e base em aco pintada a epdxi;

- Cor estrutura: branco cinza;

- Cor tampo: carvalho.

Secretaria do tipo L System LPO, estrutura cromada, dimensbes 1800x800mm

- Tampo estratificado melaminico de 19mm de espessura e orla PVC de 2mm;

- Estrutura metalica tubolar cromada: pernas em tubo retangular 40x50mm, de 2mm de espessura, a
parte superior das pernas em tubo retangular 40x25mm de 2mm de espessura;

- Nivelador nas pernas em nylon translicido, com pega metalica no interior para ajuste até 15mm;

- Tacos anti derrapantes;

- Tampa Flip Top de estratificado, equipada com soft closing;

- Cor estrutura: cromada;

- Cor tampo: preto.
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Painel frontal de 1800mm

- Painel frontal em melamina de 19mm de espessura e orla em PVC de 2mm.
- Cor: preto.

Secretiria do tipo L System LPO, dimensbes 1800x800mm, estrutura cromada + credéncia
metalica acoplada & perna da mesa com 1600x470x680mm(Alt.xProf.xLarg.)
+ caixa metdlica de passagem de cabos

- Tampo estratificado melaminico de 19mm de espessura e orla PVC de 2mm;

- Estrutura metalica tubolar cromada: pernas em tubo retangular 40x50mm, de 2mm de espessura, a
parte superior das pernas em tubo retangular 40x25mm de 2mm de espessura;

- Credéncia metélica acoplada & perna da mesa;

- Nivelador nas pernas em nylon translicido, com pega metalica no interior para ajuste até 15mm;

- Tacos anti derrapantes;

- Caixa metdlica de passagem de cabos (aplicada no tampo da credéncia).

- Cor estrutura: cromada;

- Cor tampo: preto.

Mesa de reunides do tipo L System L4P, estrutura cromada, com dimensées 1200x800mm

- Tampo estratificado melaminico de 19mm de espessura e orla PVC de 2mm;

- Estrutura metalica tubolar cromada: pernas em tubo retangular 40x50mm, de 1,5mm de espessura,
a parte superior das pernas em tubo retangular 40x25mm de 2mm de espessura;

- Nivelador nas pernas em nylon translicido, com peca metdlica no interior para ajuste até 15mm;

- Tacos anti derrapantes.,

- Cor estrutura: cromada;

- Cor tampo: preto.

Sofd individual do tipo Maple In Motion

- Estrutura monobloco de madeira tratada;

- Forrado a espuma de poliuretano com revestimento a tecido;
- Pés conicos em aluminio;

- Cor: a definir.

Mesa centro BASIC, dimenséo 575x575x360mm

- Tampo estratificado melaminico.
- Estrutura metalica tubolar pintada a epdxi;

- Cor: preto.
1:5‘4':'& . Municipic de Sernancelhe
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Mesa de reunibes do tipo L SYSTEM ADJUST, dimensédo 2000x1000mm

- Tampo estratificado melaminico de 25mm de espessura e orla PYC de 2mm;
- Estrutura metélica tubolar pintada a epdxi;

- Tacos anti derrapantes.

- Motor elétrico de elevagdo do tipo dinamarqués LINAK.

- Tampa Flip Top metalica no tampo ao centro da mesa.

- Cor estrutura: branco cinza;

- Cor tampo: carvalho.

Calha dupla passagem de cabos com 1600mm

- Calha de eletrificagdo dupla metélica pintada a epéxi, a aplicar sob tampo.

Mesa alta do tipo NATURE, com dimensées 600mm didmetro e 1100mm de altura

- Tampo melamina de 19mm espessura e orla PVC.
- Pilar e base em ago pintada epdxi;

- Cor estrutura: branco cinza;

- Cor tampo: carvalho.

Sernancelhe, 32 de AN de 2023

O técnico
b €.
[ e
(Hug‘f) Salgado)
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